jabol a Csodri-esszékkel azonos idSben keletkeztek. frasaiban Csodri tbbszor név szerint
is hivatkozik Konrad Gyoérgyre és kapcsolatukra. De nem csupdn ezek az utaldsok, nem
csupan a két kotet miifaji rokonsiga, az irasok idébeli azonossdga koti Ossze a két konyv
tanulmdnyait, hanem a gondolati érintkezés t6bb szdla is. Egyetlen kérdést emlitek példa-
ként: Csoori Konraddal teljesen azonosan itéli meg a varosi élet fontossdgit. Konrad a
»lakhatd varosrol”, a szabad polgarok tarsuldsianak nagyszeriiségérél medital, Csoori
pedig azt mondja a varosroél, hogy az ,,az emberi képzelet és vallalkozas nagyaranyu szin-
helye™.

Amig a kézhiedelemben a kortarsi szellemi élet két szélsé polusara helyezett két jelentSs
gondolkodé eszmerendszerében ilyen érintkezési pontokat talalunk, talin reménykedhetiink
a szabad véleménynyilvanitds, a parbeszéd, az egymadsra figyelés, a termékeny gondolat-
csere lehetGségében és szépségében. (Piiski, 1991.) o

TUSKES TIBOR

Miarai Sandor: Fold, fold!...

Marai Sandor életutjat mar ismerjilk: 1900-ban sziiletett Kassan, 1918 utdn tobb uta-
zast tett Nyugat-EurOpdban, 1928-ban tért vissza Magyarorszagra, s lett részese a hazai
szellemi életnek. A harmincas évek egyik legsikeresebb ir6ja; Budapest ostromakor Leiny-
falun huzta meg magéat, 1945 utin ujra irni kezd, Am 1948-ban az emigralasra kénysze-
rialt. Ezt kovetSen mar nem is tért vissza Magyarorszigra — noha mindvégig magyar
irénak tudta magat. 1989 februirjidban az elmaginyosodastdl szenvedve ongyilkos lett.
Miivei emigracidja idején nem jelentek meg Magyarorszdgon — életmiisorozatét tavaly
kezdte kiadni az Akadémiai és a Helikon Konyvkiado. Az életrajz utdn igy az életmiivét is
megismerhetjilk, odahelyezhetjiik, ahova vald: a szazad legnagyobb magyar ir6i: Krudy,
Moéricz, Babits, Kosztolanyi, Németh Laszlo és Illyés Gyula életmiive mellé. Munkassagarol
hossza évtizedekig nem irtak Magyarorszagon, most gyors egymasutanban jelennek meg
rola konyvek, cikkek, tanulmidnyok — mintha csak a kényszerii hallgatdst igyekeznének
potolni az irodalomtorténészek. Ennél is fontosabb azonban, hogy az 4j sorozat révén mii-
vei is hozzaférhetévé valnak a hazai olvasék szamara. Az életmiisorozatban legfontosabb
munkai koziill mar megjelent Napldinak harom kotete, s a munkassdgat taldn leginkabb
reprezentild miive: az Egy polgdr vallomdsai. A tavalyi konyvhéten melléjitk keriilt a
Fold, fold!... cim emlékezéskitete is.

Formailag ez a mii a 43—44—45-6s Naplé parja. A Naplé aprd, pontos és fegyelmezett
feljegyzések fuizére, ez a visszaemlékezés 1972-ben irodott, és az 1944--48 koézotti idészak
torténéseit mutatja be: a lednyfalusi visszahuzodast, az orosz csapatok bevonulisat és tevé-
kenységét, a szerz6 Budapestre vald visszatérését, els6 kiilfoldi atjat, aztan az emigraciora vald
késziil6dését. Nem jelen idejil tehit ez az irds — ennyiben kiilonbozik a Naplotol. S kiilon-
bozik abban is, hogy annak fegyelmezettségével szemben a szabad aramlds jellemzi. ‘A kro-
nologikus rendben torténd emlékezés ugyan megteremti a mil szerkezetét, mégis azt mond-
hatjuk: emlékek, eszmefuttatasok szabad leirdsa jellemzi ezt a munkat, az egyes részletek
6nallo életre kelnek, s id6nként szinte elburjanzanak. A naploéiras fegyelme teljesen eltiint,
a részletek uralisgk a kényvet. Frdekes médon ez nem valik karara a miinek: vélhetéen
azért, mert irodalmunk egyik legnagyobb gondolkodoéja és stilisztdja all mogotte. Az emlé-
kezés — szemben a Napld irdjaval — tObblettudassal is megajandékozza: 1atja, ismeri a
torténelmivé valo események végkifejletét, kifutdsdt: a tdvlat érvényesiti szavait, Ennek kap-
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csan mindenképpen meg kell jegyezni: Naplojanak egyetlen sora sem vesztette el hitelét,
inkabb arrdl van sz6, hogy a Fold, fold!... szerzdje a torténések €s a megiras idépontja ko-
z6tti iddszak eseményeit is felhaszndlta véleménye kialakitdsahoz.

A Fold, fold!... ciml emlékezésfiizér elsG nagy tdmbje az 1944-ben Magyarorszigra
érkezd szovjet csapatok tevékenységének megiiélésével, mentalitdsdnak elemzésével foglal-
kozik. Jellemz6 torténet: az egyik orosz katona burzsujnak tartja Madrait, mert a ,,lelkében
driz valamit™. ,,A szovjet rendszer — hamarosan megtudiam — éppen ezt akarta elvenni
t6lem, amit a »lelkemben Griztem«™ — teszi hozzd a szerzd. ,,A német hadsereg szervezeti
és technikai eré volt; ez a keleti hadsereg inkdbb gy hatott, mintha valamilyen biologiai
erd... ontott volna hadi alakzatot™. Ez az er6 mechanizalta magat, s a vilag egyik leghatalma-
sabb erejévé vilt. , Hitlernek nagy tévedése volt, amikor... lebecsuilték az orosz, a' szovjet
hatalmat” — mondja. S ismét csak hozzatesz ehhez egy megjegyzést: ,,De lehet, hogy
éppen ilyen tévedés a jovOben, amikor — valdsziniileg megint hamis értesiilések alapjan —
tulbecsiilik a szovjet hatalmat.” Aligha tévedés azt allitani, hogy e megjegyzés mogoétt mar
az 1945 utani tapasztalatok huzodnak meg, valosigtartalmat pedig éppen az utdbbi évek
szovjetuniobeli torténései igazoljak.

A kotet masodik része a szerzd Budapestre vald visszatérésének koriilményeit és a ha-
bora utani Budapest életét mutatja be. Kozben megidézi ennek az id3szaknak a légkorét
is, a tagadhatatlan és mindenféle manipuldcids szindékoktdl mentes ,,megijhodasélményt®,
Marai persze nem tud — és nem is akar — kilépni az irodalombdl; a sajat és Kosztolanyi
Dezs6 elpusztult haza kapcsan hosszi, arado kitérét tesz: a magyar irodalomrdél és Koszto-
lanyirdl ir hosszan és szarnyalva. ,,A kolt6k voltak azok, akik a legeldbdl késébb hazat
csinaltak. Mindig a ko6lt6k csinalnak hazat a legel6bol” — mondja. Masutt pedig a har-
mincas évek nagy irénemzedékérdl szélva megjegyzi: ,Nemcsak irtak, gyonyoriségbsl,
hanem olvastak is szuszogva. Minden korban, minden megkdzelithetdé nyelven olvastak.
Forditottak németb6l perzsa kadencidkat, angolbdl kinai lirat... Mindent »miiveltek,
mert fel kellett tolteni a magyar nyelvet a sziikségesen tul a felesleges szavakkal. Tudtak,
hogy a feleslegessel kezd6dik az Frodalom. Es az Irodalommal kezd3dik a nemzet”. A , ki-
tér6” a magyar irodalom legszebb oldalaihoz tartozik, helye van minden, irodalmunk ka-
rakterével foglalkoz6 antologidban.

Am hidba a megtijhodas, a tairsadalommal valé egyiittlélegzés, a magyar politika balra-
sodrodasa idején Madrait is tamadasok érik: Lukacs Gyorgy éles kritikaval illeti jonnan
megjelent regényét, késGbb egyik munkdja zuzdaba keriil. Az ird ismét érzi a légkosr valto-
z4sat: felkészill az emigraldsra. Bucsaképpen korbejirja Budapestet. ,,Mehettem egyenesen
eldre, ki a Ligetbe. Vagy iranyt valthattam, és elindulhattam az Oktogonon at a Duna-part
felé, hogy onnan, az egyik uj hidon &at, Budara menjek. Mindennek nem volt akadalya.
Csak éppen nem volt értelme, mert nem tudtam t6bbé, merre menjek, hiszen minden utirany
ugyanoda vezetett: egy térfogatba, ahol nincs szabadsag. Ahol minden utcasarkon ugyanaz
a buktat6 uralkodott: az er6szak és a csalas.”

Talan a fenti rovid idézet is jelzi az iré itéletének és stilusanak pontossagat. Eppen
latdsmodja, emlitett kitéréinek, megjegyzéseinek gondolatgazdagsdga emeli Marai Sandor
emlékezéskotetét irodalmunk egyik kiemelkedd munkdjava. Sokaknak kellene megismer-
niiik... (Akadémiai—Helikon, 1991.)

FUZI LASZLO
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